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KOREKTURNI ZNA €KY ]?

Co znamena slovo korektura?

Slovo pochazi z latinského corriegere, coz znamend opravovat. Samotny vyraz korektura pak
znamena opravu zjisténych chyb, nepfesnosti a nesrovnalosti vytisku sazby a rukopisu.

vvvvv

elektronické prezentace, jejim smyslem je odhaleni pravopisnych, typografickych a vécnych
chyb v dokumentu.

Z historie

Drive se diky pouzité technologii sazby rozliSovaly celkem ctyti typy korektur, které se délily podle
dvou hledisek. Pronim hlediskem bylo, kdo a kde korekturu provddél - domdci korekturu providél
korektor v tiskdrné a predchizela vidy autorské korektuie, kterou provddél autor nebo povéieny
pracovnik nakladatelstvi. Druhym kritériem bylo, jak dalece pokrocila sazba - sloupcovd korektura
znamenala, Ze text byl vysazen pouze ve sloupci dané sitky, a strankovd korektura byla providéna jiz
na textu zalomeném do findlnich stran. Ve vyrobnim procesu byla tedy jako proni ,domdci sloupcovd
korektura”, pak ndsledovala ,autorska sloupcova korektura”, , domdci strankovd korektura” a jako
posledni byla ,autorskd strankovad korektura®, jejiz schvileni do tisku se nazyvd imprimatur (,,at’ se
tiskne”, povoleni, schvdleni k tisku). Pfed zapocetim tisku se jesté provddély kontroly kvality a
spravnosti pfipravy tisku na tiskovém stroji.

Vyhodou klasické korektury je, ze existuji ustdlené symboly pro opravy chyb nebo zmény
v textu. Viechna korekturni znaménka velmi podrobné definuje platna norma CSN 88 0410 —
Korekturni znaménka. V bézné praxi vSak neni nutné znat zpaméti vsechna, staci jen nékolik
zakladnich.

Znaménka se pisi pfimo do textu a poté se zopakuji po strané textu. Je-li sloupec textu uzky
(pfiblizné do 7 cm), piSeme opravy po pravé strané, jinak je mtizeme vyznacovat po obou.
Znaménka se nepisi obycejnou tuzkou, aby je nebylo mozné smazat; v pfipadé omylu
chybnou korekturu po strané pfeSkrtneme a v textu oznaéime podteckovanim. Jestlize se
v fadku vyskytuje vétsi pocet oprav, vyznacujeme je odliSnymi znackami, napt. nejcastéji
pouzivané znaménko pro vyménu pismene ma 21 rtiznych tvart.

Klasicka korektura je nenahraditelna. Poéitacové algoritmy na opravu pravopisu sice mohou
odhalit velké mnozstvi preklepd, ale zatim si neporadi ani s interpunkci, ani s pouzitim
chybného tvaru slova. Pocita¢ ve vété ,Mé se to nelibi” slovo ,,Mé” neoznaci za chybné,
nebot v jeho slovniku existuje jako spravny tvar; Ze se jedna o 3. pad, ktery piSeme ,,Mné”,
pozna az ¢lovek.
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Korekturni znaménka ’Z

Prifadte k nasledujicim skupindm korekturnich znacek spravné jejich vyznam.

1. Zna€ky pro vym énu, vypust éni a vsunuti

vsunuti jednoho nebo nékolika slov zména pismena ve slové, znaku nebo ¢islici; oznaceni
spojovniku; oznaceni pomlcky; zména nékolika za sebou jdoucich pismen nebo celého
slova; vsunuti jedné nebo nékolika fadek; vypusténi chybného pismena, slova nebo radky;
zména textu v rozsahu nékolika radek; vsunuti objektu
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2. Zna€ky pro zm ény po fadi slov nebo skupin slova Fadek

zména pofadi slov; vyména poradi sousednich pismen; zména pofadi radek; presun skupiny
znaku; umisténi exponentu nebo indexu; vyména pofadi sousednich slov; pfesun jedné nebo
nékolika sousednich radek; posun nebo roztazeni sazby k oznacené zarazce
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3. Zna€ky pro zm énu mezer

udélat mezeru mezi dvéma slovy; zvétSeni mezery mezi slovy; zruSeni mezery (ve slové);
vysadit slitek nebo zrusit chybné vysazeny; zmenSeni mezery mezi slovy; zmen3eni mezery
mezi fadky; zvétSeni mezery mezi fadky;
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4. Zna€ky pro odstavec, zvyrazn éni nebo zm énu pisma

posunuti na stfed; vysadit bez odstavce; udélat odstavec; pouZit pro sazbu odliSny druh
pisma
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5. Zna€ky pro opravu technickych nedostatk G sazby

vyrovnat Ucafi sazby; prodlouzit linku; zménit druh linky v tabulce; odstranit ,feku”; zkratit
linku; vyrovnat okraj sazby
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6. Znac€ka pro zruseni korektury

i

Pro latinské slovo deleatur (,md se vymazat, vypustit, zrusit”) se pouzivd fecké pismeno théta.
Pismeno théta se toti pouzivalo ve starém Recku pro oznaceni mrtvé osoby, psalo se vedle jména.
Smrt se fekne tecky thanatos, ten, ktery zemrel, je thanon. V souvislosti s textovou kritikou stariyjch
textii se pro odstranéni nepiivodni Cdsti pouzivd pojmu atheteze, tedy odstranit, zrusit, vymazat.

Reckému slovu atheteze odpovid latinské deleatur.

Jak psét deleatur:
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Korekturni znaménka

Vyskytne-li se y sazbe chybne pismﬁm preskrtne se a napise se po strane. Je-li [3]10\’:{’&11:0 nz-:-przl.-‘-l kle
v;{rc‘:_{ pism@ v jebné fddce vice nebo m110110 v nékolika f;idtich po so|:+‘é, je nutné délar mrménka Lr. fou
riiznd, jez mus{ tvarem souhlasit se znaménky napsanymi po strané, aby sazeci na prvni pobled uka- 4
zovaly na potfebné opravy.

Litery, kreré se vloudily do sazhy z jinych pisez, se na okraji vypisi a dvakrat podtrhnou.

Kazde pismenfo, kazde rozdélovaci znamenko, nebo kazdé slovo, které do sazby Kazb} nepatii — 9
a md se tedy vypustiti, oznaci se ,deleatur” (budiz zruseno!), k cemuz se uziva znamenka, nazna¢- ‘f e
cencho po strané. Je-li potfeba, skrtne se celd béta-stertme—seeeldi véta a po strané se napise totéz 1y
deleaturni znaménko.

Schazi-li litera, skrtne se pismeno bezprostiedné predchazejici a vedle znameénka na okraji se vypisi
obe spolu: §k?nut;i, c\_l_laizejici.

Je-li vynechano slovo, napise se nal‘g piislusnym znameénkem; taktéz se déje pfi nékolika vynecha-
nych slovech. Je-li prehlednuta nebo vynechdna cela véta, naznadi se misto, kde je vynechdna, pii- Vs
slusnym znaménkem, jez se na okraji opakuje, a k némuz se pripoji poznamka v textenr

Preskrine-li se nedopatienim slovo nebo pismeno, jez md _%fistatJ skrene se na okraji napsané zna- —,X
meénko i s piipadné napsanou chybou, ale pod ono slove nebo pismeno v radce se udelaji tecky.

Dve presmyknutd seflova vyznaci znameénkem prestavécim, sldv se nékolik piesrﬁyknut)?ch oznaciq 234
¢islicemi dle spravného poradi.

T 1, Pismena, ktera od sl?s'be odstavaji, ac nalezi k sobé, jakoz i takova, kterd jsou pohromade, a¢c maji
by

t dale od sebe, 119b0]'chézejici mezery mezi slovy, se vyznacuiji, jak je zde uvedeno.
PiiT $patnéT vyplnénychT fadcichT se Tna T spravné Trozdéleni mezer T mezi slovy upozorni
znaménky stahovacimi nebo roztahovacimi. b urnd
Slova nebo véty, jez maji byt xyznaceny, tj. vysizeny tucné nebo z jiného druhu pisma, se podtrh-
no& a na okraji se zaroven napise, z jakého pisma maji byt vyznacend slova vys:izena.
# # # ’ W wd W ¥ ¥ " . WA
adky nad miru od sebe vzdalené se oznacuji carou s oblouckem ven; je-li mezera mezi ra

mala, nebo chybi-li zcela, déld se stejné znament, ale s oblouckem dovnirr.
Nemaji-li jednotlive radky bud' na zacatku nebo na konci presnou sitku formaru, oznaci se to na
Tl - W - " W W - , W " * WS -
okraji svislou caroElQE)mmul-h sazec ucinit vychod a nezacal-li novym odstavcem, udela se mezi
zavérecnou teckou a novou vétou znameénko uvedené na okraji. Nemistnd zarazka oznaci se timto
maménkem. Vyskytne-li se

Cvychod i zarazka na nepravém misté, oznadi se to, jak je zde uvedeno.
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